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Eventos
Lista de eventos de la Ciudad de Tsukuba

En el verano de Tsukuba, ademas de los festivales tradicionales japoneses,
hay muchos eventos en donde puedan sentir la naturaleza y la ciencia.
Pasen un agradable momento con su familia y amigos. Por ofra parte, en el
verano de Japén, puede haber lluvias repentinas al atardecer. Esto se llama
"Yuudachi” en japonés. Son precipitaciones fuerles con grandes granos de
lluvia, pero la mayoria de las veces para rapidamente. Les recomendamos
llevar un paraguas plegable.

Junio

¢ Mercado de arandanos de Takasaki Shizen no Mori 2018
Es un mercado matutino de arandanos, la cual es un
producto especial de la ciudad de Tsukuba. Se lleva a cabo
desde principios de junio hasta mediados de agosto.
Estaran a la venta las frutas de arandano, helados, daifuku
(dulce japonés tradicional) y mermeladas. Ademas, también

podran disfrutar de las experiencias de recoleccion de arandanos en el jardin.

Ubicacién: Takasaki Shizen no Mori (Honobono Hiroba)
Obs: la recoleccion de arandanos es por orden de llegada.

Consultas: Departamento de Politica Agricola, Division de Silvicultura
Agricola

Julio

€ Inscripciones abiertas para el Maraton Tsukuba

Bajo el tema de "Hacemos ciencia con el maratén”, analizamos el maraton
desde diferentes angulos, es un "Concurso de maratén en evolucion”. Cada
afo se establece y aborda el tema "Hacer Ciencia". Se utilizan guias
informativos en ingles y pictogramas para corredores extranjeros. Algunos
corredores no solo buscan nuevos récords, sino también hay personas que
se disfrazan y disfrutan del evento.

3% Los detalles de la fecha, hora y método de inscripcién no estan disponible
actualmente. El reclutamiento comienza todos los afios a principios de julio.
(Por orden de llegada)

€ Festival de Tanabata en el Monte Tsukuba
Una gran decoracion de Tanabata se exhibira en Miyukigahara, que se ubica
en frente de la estacion "Tsukuba Sanchou Eki” del funicular del Monte

Tsukuba. En el lugar, cada afio se celebran eventos divertidos, como sorteos,

puestos de venta, experimentar el Mochi tsuki
(fabricacion de torta de arroz) y Nagashi somen (fideos
finos frios). iDisfrutemos del Festival de Tanabata en el
Monte Tsukuba a principios de verano!

Fecha:13 de julio (viernes) - 16 de julio (lunes)

Ubicacién: Plaza ubicada en frente de la estacion “Tsukuba Sanchou Eki”
del funicular del Monte Tsukuba

Contacto: Tsukuba Tourist Railway Co., Ltd.

Teléfono 029-866-0611

(HP) http://www.mt-tsukuba.com/

4 Pequeiios Doctores de Tsukuba 2018 (Tsukuba Chibikko Hakase)
iEs el evento que marca el 20° aniversario este afio! Recibe el pasaporte de
Tsukuba Chibikko Hakase en los 11 lugares de recepcién y realiza el Rally
de Sello haciendo una gira en las instituciones establecidas (39
instituciones). Dependiendo de la cantidad de sellos recolectados, podran
recibir un Certificado de Doctorado. También hay un autobls de tour
cientifico, en el cual podran comprar un boleto de pase libre por un dia para
recorrer los distintos institutos de investigacién de la ciudad de Tsukuba.

Fecha: 21 de julio (s&bado) — 31 de agosto (viernes) \ .\

Dirigido a: Estudiantes de escuela primaria y
secundaria basica de todo el pais
Costo de participacién: Gratis ¥ Los padres también [

pueden acompafiar, pero puede haber cargos para '
adulto en algunas instituciones.
Tipos de Doctorado Cantidad de sellos Regalos
Pequerio Dr de Tsukuba hyaac Certificado
Excelente Pequero Dr | 10~17 Certificado,
de Tsukuba recuerdos
Mas de 17 una
El Mejor Pequefio Dr de . e Certificado,
composicion  sobre la
Tsukuba . recuerdos
experiencia (400 letras)

21 sello por institucién es valido. (aunque se visite la misma institucion en
fechas diferentes, un solo sello es vélida).

* Sino se llena el nimero de caracteres requeridos en la composicién o
esta vacia, sera directamente "Excelente Pequefio Doctor".

Consultas: Division de Educacion

4 Campamento Diurno de Arte en las Vacaciones de Verano
Disfrutemos dibujando diferentes motivos como la estatua de David y Nike,
disecado de animales, frutas. en un atelier con una de las estatuas de yeso
mas grandes de Japén. jPodran dibujar lo que quiera, y es libre de elegir
cualquier material! La obra terminada se exhibira luego en el Museo de Arte
de Tsukuba.

Fecha: 21 de Julio (sabado) - 22 de Julio (domingo)

Turno maiana 9: 30 ~ 12: 00 (inicio de inscripcion a las 9:00)

Turno tarde 12: 50 ~ 15: 20 (inicio de inscripcidn a las 12:30)

Lugar: Universidad de Tsukuba, Facultad de Educacion Fisica y Bellas Artes
Edificio 5C Aula de yeso

Dirigido a: estudiante de escuela primaria, estudiante de secundaria, 100
personas por cada turno (por orden de llegada)

Costo de participacién: Gratis

Método de inscripcion: Reservar por teléfono a la Fundacion de Promaocion
de Cultura de Tsukuba en las fechas 5 de junio (martes) ~ 8 de julio (dom)
9:00a17: 00

Consultas: Fundacion de Promocion de Cultura de Tsukuba

Teléfono: 029 - 856 — 7007

Encuesta sobre el entorno de vida y el apoyo de vida diaria para investigadores extranjeros

Con la cooperacion de la ciudad de Tsukuba, el Consejo de intercambio de la Ciudad Cientifica de Tsukuba (Tsukuba Science City Network)

http://www.tsukuba-network.jp/foreigner-promote/

lleva a cabo un cuestionario web sobre el entorno de vida y apoyo de vida diaria para investigadores, técnicos y estudiantes extranjeros jpor
tiempo limitado! Le pedimos la colaboracién a la encuesta web accediendo al codigo QR o al enlace web:

¥ El cuestionario esta en inglés solamente. [Fecha limite] 31 de julio de 2018

Municipalidad de Tsukuba Tel.029-883-1111



€ Tsukuba Media Art Festival 2018

El "Tsukuba Media Art Festival" tiene como objetivo difundir la cultura
caracteristica de Tsukuba como "La ciudad de la ciencia Tsukuba", que se
celebrara por cuarta vez en esta ocasion, Es un evento en donde puede ver,
experimentar y aprender los resultados de investigaciones de vanguardia e
ideas interesantes. jSiente el encanto de la ciencia x arte!

Fecha: 28 de julio (sabado) — 5 de agosto (domingo)

Lugar: Museo de Arte de Tsukuba, Prefectura de Ibaraki

Horario de atencion 9: 00-17: 00

2% El primer dia estara abierto a partir de las 11:00, el Gltimo dia se cerrara
alas 13:00 y la entrada es permitida hasta 30 minutos antes del cierre

¥ Cerrado los lunes

Entrada: Gratis

Contacto: Division de Cultura y Artes

¢ Bon Odori en Tsukuba

Es un evento de intercambio con los jugadores de voleibol masculino del
equipo "Tsukuba United Sun GAIA". Se llevara a cabo a mediados de julio.
Durante el dia habra un stand en donde se podra ensayar el voleibol y a la
noche se llevara a cabo el Bon Qdori. Es un provechoso evento en el cual
puedes aprender a bailar el baile tradicional japonés Bon Odori. Asi que por
mas que sea su primer Bon QOdori, jAnimese y participe!

Lugar: Estacionamiento de Days Town (Tsukuba Takezono 1-9-2)

Para consultas: Comité Ejecutivo "Sekai no Tsukuba de Bon Odori 2018”
Teléfono 029 - 860 — 5000

Agosto |

& Festival del Sapo Gama del Monte Tsukuba

En el Monte Tsukuba, se lleva a cabo un festival en el "Dia de la Montafia"
conmemorando serenar el alma de los sapos vy la prosperidad comercial. En
la "Carrera de Sapo Gama en el Monte Tsukuba", que se realiza como uno
de los entretenimientos, los participantes visten un sombrero de sapo y
corren por el Monzen do-ri del Monte Tsukuba.

Fecha y hora: 11 de agosto (sabado) (previsto)

Lugar: Monte Tsukuba

NOTA: es necesaria la inscripcion previa para la carrera. Habra
reclutamiento a partir de julio todos los afios, y la inscripcién se cerrara tan
pronto como se llene el cupo segun orden de llegada.

Contacto: Asociacion de Convencion de Turismo de Tsukuba

Teléfono 029-869-8333

(HP) http://www.ttca.jp/

4 Mercado Nocturno del Verano de Hojo

Es un mercado nocturno que se realizara bajo el paisaje urbano histérico,
representativo de la época Edo. Puede disfrutar del paisaje de un festival
tipico del verano de Japdn, en el cual se exhiben los puestos callejeros en
la calle de los centros comerciales, y escuchar la ejecucion de los tambores
japoneses.

7 El cronograma y los detalles son indefinidos. La informacién se publicara
en la pagina web del portal de turismo (http://www.tsukuba-
hojo.jpfindex.php) de Tsukuba Hojo.

Consultas: Organizacion de Promocién de la ciudad Hojo

Teléfono 080-6788-0693

¢ Matsuri Tsukuba 2018

Es un festival en el cual puede sentir su "Ciudad Natal" estando en Tsukuba,
combinando historia, ciencia y diversas culturas. Puede disfrutar de los
espectaculos en el escenario y degustar gastronomias tipicas del mundo.
Lo méas destacado del Matsuri Tsukuba es un gran desfile donde un gran
Mikoshi, la mas grande de Japoén, y el Gran Nebuta de Aomori marchan
alrededor de la calle Tsuchiura Gakuen.

Fecha y hora: 25 de agosto (sabado) 12; 00-21: 00 E [ :E

26 de agosto (domingo) 10: 00 ~ 21: 00

Lugar: Zonas de la Estacion Tsukuba, Plaza Tsukuba
Center, Parque Chuo, Parque Ooshimizu, Parque E
Takezono

#% El Desfile se realiza en la callle Tsuchiura Gakuen,

entre Nishi Oodori y Higashi Oodori

Consultas: Central del Matsuri Tsukuba (Division de Promocion Turistica)
Sitio oficial del Matsuri Tsukuba 2018

Http://www.matsuri-isukuba.com/

4 Futbol de salén Mundial Tsukuba 2018
¢ Te gustaria hacer el intercambio internacional a

través del futbol de salon? Los espectadores también )
pueden disfrutar de eventos paralelos y restaurantes
mundiales. El reclutamiento esta prevista alrededor -
del mes de agosto. jPor favor siéntase libre de venir . F

con la familia y amigos!

Fecha y hora: 27 de octubre (sabado)

Lugar: Kashima Antlers Tsukuba Academy Center (Midori no Chuo 51-1)
Dirigido a: Estudiante de escuela primaria / secundaria basica

Contacto: Comité Ejecutivo de Tsukuba World Futsal (Oficina Internacional)

2-1 Vencimiento de pago de impuestos municipales l
Paguemos el impuesto a tiempo. Si le dificulta el pago de impuestos antes
de la fecha de vencimiento, consulte antes de la fecha limite.

Impuestos municipal y prefectoral

Lunes, 2 de julio (periodo completo - 1er perioda)

Viernes, 31 de agosto (2do periodo)

Impuesto sobre Bienes Inmobiliarios y de Planificacién Urbana

Martes, 31 de julio (2do periodo)

Impuesto al Sequro Nacional de Salud

Martes, 31 de julio (periodo completo - 1er periodo)

Viernes, 31 de agosto (2do periodo)

# Los impuestos municipal y prefectoral son impuestos pagados a los
municipios. Son contribuyentes los que residen en Tsukuba al momento del
1 de enero de cada afio. Dichos impuestos se calculan acorde a los ingresos
del afio anterior. Son diferentes del impuesto a la renta.

% El impuesto sobre Bienes Inmobiliarios, se les aplica a los propietarios
de terrenos, casas, bienes amortizables (en conjunto se les llama bienes
inmuebles) al momento del 1 de enero de cada afio, lo pagan sus duefios y
el monto se calcula segun el valor de los bienes.

# Impuesto de planificacion urbana es el impuesto para cubrir los gastos
necesarios para el proyecto de planificacién urbana o proyecto de
organizacion de parcelas.

Consultas: Division de Impuestos Municipales

2-2 Entrega del subsidio regular de junio para nifios de primaria:

Reporte de estado del aio fiscal 2018

Esta notificacién es necesaria para confirmar si se cumplen los requisitos
para seguir recibiendo después de junio el subsidio para nifios de primaria.
A mediados de junio se enviara la notificacion de estado a las personas que
reciben el subsidio, la cual se debe entregar o enviar por correo junto con
los documentos solicitados.

4 Periodo y lugar de recepcién

Periodo: Del jueves 14 de junio al viernes 22 de junio, de 9:00 a 17:00.
Lugar: Municipalidad de Tsukuba, 2do pisc, Sala de conferencias para
prevencion de desastres 3.

* Después del periodo de recepcion y los sabados 16, 23 y 30 de junio, los
documentos se recibiran en la Division de Politicas para la Protecciéon de la
Infancia, 1er piso de la Municipalidad.

4 Sobre la confirmacién de ingreso

Para la notificacion de estado se confirman los ingresos correspondientes al
2017 de la persona que recibe el subsidio y de su cényuge. En los casos
que los ingresos no puedan ser confirmados, es posible que se solicite un
tramite de declaracién de ingresos. Las personas indicadas en la tabla de
abajo deben entregar un original del certificado de ingresos para el subsidio
para nifios de primaria correspondiente al afio fiscal 2018. Este certificado

puede obtenerse en la Division de Impuestos Municipales.

Municipalidad de Tsukuba Tel.029-883-1111



Personas que deben presentar el certificado Informacién que

de ingreso para el subsidio para nifios de debe incluirse

primaria en el certificado

@Las personas que reciben el subsidio y sus Ingresos  del
conyuges, que al 1 de enero del 2018 no contaban | 2017

con registro de residencia en Tsukuba. - Personas cuya
*En los casos que se pueda confirmar a través del | manutencion
certificado de ingreso de la persona que recibe el | depende de la
subsidio, que esta se encarga de la manutencion | persona que
del conyuge, no es necesario presentar el | recibe el subsidio.
certificado de ingreso del conyuge. Monto  de

@ Personas con registro de residencia en Tsukuba | deducciones.

y pagan impuestos en otros municipios.

4 En el caso de que los nifios de primaria vivan en otros municipios
Se debe presentar el certificado de residencia del nifio (una copia del
certificado de residencia en el que se indican las personas que comparten
la residencia, su relacién entre si, y su direccién permanente).

# Otros documentos necesarios

Ademas del certificado de ingresos y el certificado de residencia, deben
entregarse otros documentos, los cuales seran indicados en una notificacion
que sera enviada junto con el documento para realizar el reporte de estado.

Consultas: Divisién de Politicas para la Proteccién de la Infancia

2-3 Inicio de asistencia para gastos de servicios médicos de

maternidad

Se realizard una cobertura parcial de los gastos de las consultas y
examenes gue se realicen en centros de salud para confirmar el estado de
salud fisica y mental de las mujeres en los dias siguientes al parto.
Personas que pueden recibir la asistencia: Mujeres que hayan dado a luz
a partir del 1 de abril del 2018.
Periodo y regularidad de los servicios médicos que pueden recibir
asistencia: Se puede recibir un total de dos veces; una vez alrededor de
dos semanas después del parto, y otra alrededor de un mes después del
parto.
*El periodo de validez para las boletas de consulta médica es de 8 semanas.
Servicios médicos para los que se puede recibir asistencia: examenes
de peso, presién sanguinea, orina, consultas médicas, chequeos de salud
mental, etc.
Lugares donde se pueden recibir los servicios médicos: Instituciones
medicas o centros de maternidad ubicados dentro de la Prefectura de Ibaraki,
en los que se brinden los servicios médicos mencionados.
"Algunos centros de salud no brindan servicios medicos de maternidad a las
dos semanas del parto. Por favor consulte con antelacién.
Sobre las boletas de consulta médica: Se pueden obtener en la Division
de Promocion de la Salud de la Municipalidad o en los centros de salud de
Oho, Yatabe y Sakura. Las personas que recibieron su libreta de salud
materna antes del 31 de marzo del 2018 deben recoger las boletas de
consulta médica antes del recibir los servicios médicos.
Para realizar el tramite se debe llevar la libreta de salud materna y la boleta
de registro de servicios médicos (tarjeta de comunicacion para visitas al
bebé). A las personas que recogen su libreta de salud materna a partir del 1
de abril del 2018, se les entrega la boleta de consulta meédica junto con la
libreta.
Cobertura de la asistencia: Hasta ¥5000 por cada una de las dos consultas.

*Los gastos que excedan esta suma deberan ser asumidos por la paciente.

Consultas: Divisién de Promocién de la Salud.

2-4 Renovacion de Marufuku para padres solteros

Los padres solteros que cuenten con un certificado de beneficiario de
Marufuku deben renovar este certificado el 1 de julio de cada afio. La
renovacion generalmente no requiere la realizacion de solicitudes u oftros
tramites. Las personas cuya informacion anual de ingresos (necesaria para
la renovacion) no puede ser obtenida por la Ciudad de Tsukuba debido a
que se registraron después del 1 de enero del 2018 o a que no han
entregado su declaracion de ingresos, deben entregar una copia del
certificado de tributacion del impuesto residencial de su municipio de
residencia o una copia de su declaracién de impuestos. Al final del ultimo
mes del periodo de validez se enviarda el certificado de beneficiario
correspondiente al nuevo periodo.

Consultas: Division de Bienestar Médico y Pensiones.

2-5 Modificacién de las tasas de impuestos del Seguro Nacional de

Salud

A partir de abril del 2018 los municipios y prefecturas
tomaron el rol de aseguradores, y debido a que la > a
ciudad de Tsukuba no puede completar el pago del ["/;E\‘ 'L.
seguro nacional de salud que realiza a la prefectura de R
Ibaraki utilizando las antiguas tasas de impuestos, se
ha realizado una modificacion a dichas tasas.

Nuevas tasas de impuestos

Clasificacion de Pago de Apoyo a Pago de
impuesto de | tratamiento adultos servicios de
seguro médico mayores de enfermeria
75 afios
Personas que Todas las Todas las Personas con
deben pagar el personas personas edades entre
impuesto aseguradas aseguradas los 40 y los
65 anos
Porcentaje del
ingreso
7.36% 2.42% 1.93%
[Ingreso total por el
(+0.36%) (+0.82%) (+0.38%)
porcentaje de
ingreso]
Tasa per capita
[Tasa
correspondiente a
¥22 400 ¥8,000 ¥12,800
una persona por el
(-¥6,400) (+¥800) (-¥1,000)
numero de
personas
aseguradas]
Division igualitaria
[Monto de
¥20,500 ¥6,000 No aplica
impuestos
(-¥4,500) (¥0) (=)
correspondiente  a
un hogar]

Las sumas indicadas entre paréntesis corresponden a la diferencia con las

tasas antiguas.

Consultas: Division de Seguro Nacional de Salud

Municipalidad de Tsukuba Tel.029-883-1111



2-6 Inicio de sistema de registro a los comités civicos elegidos al

azar

idiomas (vietnamita e indonesio) a los seis idiomas que ya se ofrecian (inglés,

chino, coreano, tailandeés, portugués y esparol).

Con el fin de reflejar las opiniones de la ciudadania en la administracion
municipal, reclutamos publicamente a los comisionados civicos en el
Concejo Municipal y otros Para ampliar aun mas las oportunidades de
participacion de la ciudadania, a partir de abril del 2018 iniciéd un sistema
mediante el cual se eligen al azar los candidatos a los comisionados civicos.
Se solicita a las personas que reciban en su residencia el documento de
registro aleatorio de candidatos a los comisionados civicos, y estén de
acuerdo en inscribirse en la lista de candidatos a los comisionados civicos,
que completen la informacién indicada en los documentos adjuntos y envien
su respuesta.

Personas que seran elegidas de manera aleatoria: 1000 personas
mayores de 18 afios, hombres y mujeres, residentes en la ciudad de
Tsukuba (De cualquier nacionalidad).

Periodo de envio de los documentos de solicitud: Inicios de mayo de
2018.

3-1 jAhora es mas facil utilizar la Biblioteca Central!

A partir de abril los servicios de la Biblioteca Central se
ampliaron. Ahora estara abierta hasta las 19:00 también
los sabados y domingos. Ademas, para facilitar el uso de
la Biblioteca Central por parte de las personas que viven
lejos, se habilito el envio de libros a las bibliotecas de los
centros comunitarios de Yatabe, Tsukuba, Onogawa y Kukizaki. Se puede
reservar los libros por internet y recibirlos en cada una de las bibliotecas
mencionadas.
También se han realizado muchos otros cambios. Pueden conocer sobre
estos cambios en la nueva guia para el uso de las bibliotecas y en sitio web
de la Biblioteca Central.
Cierre temporal por motivos especiales
La Biblioteca Central permanecera cerrada entre el lunes 4 y el viernes 8 de

junio, para realizar actividades especiales de reorganizacion interna.

4-2 jUtilice el sitio web de la Ciudad de Tsukuba!

iEl sitio web de la Ciudad de Tsukuba tiene una nueva seccién en coreano!
Informacion para la vida cotidiana, noticias e informacion sobre eventos se
publican regularmente. También hay articulos en los que se presenta la
ciudad de Tsukuba desde los ojos de los estudiantes extranjeros a cargo de
la traduccién de este boletin. No solo se publica en coreano, sino también

en inglés, chino y japonés sencillo. jAproveche esta informacion!

4-3 Aplicacién para una vida cotidiana multilingiie

El Consejo de Administraciones Locales para las Relaciones Internacionales
(CLAIR) ofrece de manera gratuita la aplicacion de la “Informacion necesaria
sobre la vida diaria: Japan Life Guide” para OS y Android, en 14 idiomas
(inglés, chino, coreano, espafiol, portugués, tagalo, vietnamita, indonesio,
tailandés, aleman, francés, ruso, japonés (con lectura en furigana), vy
japonés sencillo).
Consultas: Consejo de Administraciones Locales para Relaciones
Internacionales (CLAIR), Divisién de Convivencia Multicultural.

Teléfono: 03-5213-1725

E-mail: tabunka@clair.or.jp

Sitio web: http://www.clair.or.jp

4-4 Todos los miércoles! Asistencia para extranjeros en la ciudad
de Tsukuba

Puede hacer consultas sobre los problemas o dudas que tengan sobre la
vida en Japon. Puede consultar de manera gratuita y andnima sobre estado
de residencia, asuntos laborales, estado marital y otros temas.

Horario: Todos los miércoles de 10:00 a 13:00.

* Por favor tenga en cuenta que el horario cambi¢ a partir de abril del 2018.
Idiomas en los que se brinda asistencia: inglés, chino, y japonés sencillo.
Las consultas se realizan por entrevista o via telefénica, al 029-868-7700.
Consultas: Asociacion Internacional de Tsukuba. Teléfono: 029-869-7675.

305-0031 Tsukuba, Azuma 1-10-1 (En Tsukuba Innovation Plaza)

3-2 Eliminacion de los panales de avispones

Se ha encargado la eliminacién por parte de especialistas de los panales de
avispones situados en lotes (se excluyen apartamentos u ofras residencias
de alquiler) o terrenos baldios cercanos a caminos por donde transitan
regularmente nifios y otras personas. La municipalidad asumira los costos
de la eliminacion de los panales, pero se solicita a la ciudadania
colaboracion en el uso de sprays para eliminar avispones y su presencia.
Dependiendo del lugar en donde se encuentren los panales, puede haber
casos en los que la persona residente deberd cubrir los costos de
eliminacion. Por favor consulte los detalles.

Ademas, se estara prestando de manera gratuita vestimenta especial para
manipular avispones. Debido a que la cantidad es limitada, el préstamo de
la vestimenta se hara solamente a través de reserva previa via telefonica.
Aplican condiciones. Por favor realice las consultas correspondientes.

Consultas: Oficina de Despacho Inmediato

4-1 Cambio en las fechas de publicacion y adicion de nuevos

idiomas en el Boletin en Idioma Extranjero

Habra cambios en las fechas de publicacion del Boletin en Idioma Extranjero.

La publicacion se realizara cuatro veces al afio, el primer dia de los meses
de marzo, junio, setiembre y diciembre (en los casos que el dia primero sea

dia de descanso, se publicara el siguiente dia habil). Se adicionaran dos

4-5 [Puede recibir tratamiento médico en su idioma materno!

Traductores voluntarios para tratamiento médico

iAlguna vez ha tenido problemas en un hospital por no entender japonés?
La Asociacion Internacional de Tsukuba provee traductores voluntarios que
le ayudan a recibir la atencion médica en el hospital de manera tranquila.
Puede consultar los detalles en el folleto disponible en PDF en la pagina de
informacion sobre traduccion para tratamiento médico de la Asociacion
Internacional de Tsukuba (https://www.inter.or.jp/iryo-tsuyaku.htm).
Hospitales donde se puede recibir traduccion: Los hospitales y clinicas
ubicados en Tsukuba y sus alrededores.

Temas en los que se puede recibir traduccion: recepcion, consultas
medicas, examenes medicos, diagnosis, cirugias, consentimientos
informados, certificados médicos, etc.

Idiomas en los que se puede recibir traduccion: inglés, chino, espariol y
portugués. Costo: Gratuito.

Como solicitar la traduccién: Consulte al personal del hospital. En caso
de que el personal del hospital no conozca a las personas voluntarias,
contacte directamente a la Asociacion internacional de Tsukuba.
Consultas: Asociacion Internacional de Tsukuba. Teléfono: 029-869-7675.
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